ZMLUVA O DODANI TOVARU

uzatvorend podla zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov

Cislo zmluvy Predévajiiceho: ~ 001/2424/INV/2024
Cislo zmluvy Kupujiceho: 39/ 2024/6 2,

Zmluvné strany:

N&zov/obchodné meno: DAG SLOVAKIA, a. s.

Sidlo: Volgogradska 9, 080 01 PreSov
Statutarny organ: Ing. Tomas Saloky, predseda predstavenstva
ICO: 44 886 021
DIC: 2022857749
Zapis V registri: Obchodny register Okresného stdu Presov, odd. Sa, vI.¢. 10421/P
Bankové spojenie: VSeobecna Uverova banka, a.s.
Cislo Gctu / IBAN: 2863312455/0200 / SK45 0200 0000 0028 6331 2455
(d'alej len ako ,Predavajuci)
a
Nazov: Stredna odborna Skola technicka
Sidlo: J. Svermu 1, Zvolen
Statutarny organ: Mgr. Miroslav Chamula
ICQ 45015171
DIC: 2022436229
Bankoveé spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gctu / IBAN: SK36 8180 0000 0070 0040 7371

(d'alej len ako ,Kupujuci®)
(d'alej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany")

uzatvaraji zmluvu s nasledovnym znenim:

1 DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie
NasledUJuce sIova/sIovne spOJenla uvedené kdekolvek v Zmluve s velkym
zaCiatoCnym pismenom maJu v Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare a v singulari
aj v plurdli nasledovny vyznam:
Cena — pefiazné plnenie Kupujlceho v prospech Predavajliceho, ktoré zodpoveda
hodnote zakazky ako vysledku Verejného obstardvania podla cenovej ponuky
uvedenej v Prilohe & 2, ktoré ma Kupujici v pripade splnenia podmienok
vymlenenych v Zmluve uhradit’ PredavaJucemu ako kipnu cenu za Tovar a cenu za
Sluzby a préce, pri¢om sa rozumie, ze v Cene sl zahrnuté aj akékolvek a vSetky
naklady Predévajlceho slvisiace s dodanim Tovaru, ako aj s plnenim dalSich
zdvazkov Preddvajlceho podla Zmluvy, prikladmo DPH, dovozna prirazka, obaly,
poistné, balenie, naklady na dodavku (prepravu) do Miesta dodania a naklady na
montaZ, indtalaciu, odvoz odpadu, prvé zaskolenie urceného personalu, zarucny
servis, poskytnutie sG&innosti, a pod. Zmluvnymi stranami dohodnuta vyska Ceny
podla tejto Zmluvy je uvedena v bode 5.2.

Deri Géinnosti — def, v ktorom nadobudne v zmysle bodu 10.1 Zmluva G&innost.

Dokumentacia — véetka dokumentécia potrebna na riadne uZzivanie Tovaru, najma
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(i) doklady, ktoré s potrebné na prevzatie a na uzivanie Tovaru, napr.: vSetky
vyhlasenia o zhode, protokoly a certifikdty o skiskach zariadeni, (ii) servisné plany,
plany povinnych revizii, navrhy servisnych zmlQv, ndvody na obsluhu, opravy a
UdrZbu zariadeni v rozsahu stanovenom prislusnym pravnym predpisom SR, pricom
navody a $titky ovladacich panelov zariadeni musia byt’ v slovenskom alebo v ¢eskom
jazyku, (iii) prislusna technickd dokumentdcia, atesty materidlov pouZzitych pri
vyhotoveni a dodani Tovaru a doklady o vykonanych skuskach, pripadne (iv) iné
listiny, ak to predpisuju vSeobecne zavazné pravne predpisy alebo prislusné technické
predpisy, alebo ak je to dohodnuté v Zmluve alebo vyhradené v Prilohe €. 1, alebo ak
je ich predloZenie obvyklé vzhl'adom na druh Tovaru.

GDPR - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych os6b pri spracUvani osobnych Udajov a o volnom pohybe
takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o
ochrane udajov).

Kontaktnd osoba — zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovat' Zmluvnl stranu
v zaleZitostiach sUvisiacich s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej
suvislosti s Plnenim, pricom rozsah zastupovat’ Zmluvn( stranu moze byt obmedzeny
v bode 7.

Material — nahradné diely, zariadenia a tovary pre technologické zariadenia.

Miesto dodania — miesto dodania Plnenia, ktoré je Zmluvnymi stranami dohodnuté
nasledovne: SOS technickd vo Zvolene — zlepSenie energetickej hospodarnosti a
efektivnosti skolského zariadenia.

Nariadenie — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jlna
2020 ovytvoreni ramca na ulahlenie udrZatelnych investicii aozmene nariadenia
(EU) 2019/2088.

Obéiansky zakonnik - zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Plnenie — Tovar spolu so Sluzbami a pracami.
PPM - poskytnutie prostriedkov mechanizmu.
Projekt — projekt Kupujliceho vymedzeny nasledovnymi identifikacnymi tdajmi:

Nazov projektu: SOS technickd vo Zvolene — zlepSenie
energetickej hospodarnosti a
efektivnosti Skolského zariadenia

Vykonavatel": Ministerstvo hospodarstva Slovenskej
republiky

Sprostredkovatel’: Slovenska inovatna a energeticka
agentlra

Program/Mechanizmus financovania: Plan obnovy a odolnosti SR

Sluzby a prace - sluzby a prace slvisiace s dodanim Tovaru, a to (a) montaz
(zloZenie) Tovaru; (b) inStalovanie Tovaru na mieste dodania vratane vyvolanych
nevyhnutnych alebo spatnych Uprav miesta montéze a jeho uvedenie do prevadzky;
(c) prvé zaskolenie urceného personalu.

Technicky dozor — osoba zabezpecujlca kontrolnd ¢innost’ zo strany Kupujlceho,
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ktorou sa sleduje sulad priebehu SluZieb aprac so zavazkami Kupujlceho
a poziadavkami uréenymi Zmluvou, vratane aplikovatelnych vSeobecne zavdznych
predpisov a technickych noriem, ozndmeny Predavajicemu podla bodu 7.2 pism. c).

Tovar — hnutel'né veci spoloéne oznacené ako ,svietidla" v druhu a v mnoZstve a v
kvalite podl'a jednotlivych poloZiek blizsie Specifikovanych v Prilohe €. 1.

Uéel kiipy — Gcelom kipy, resp. predmetom zakazky je dodanie Tovaru, demontaz
pbvodnych svietidiel a dodavka a montaz Tovaru (novych LED svietidiel) pre vybrané
miestnosti v budove Stredna odbornd $kola technickd, J. Svermu 1, 960 01 Zvolen a ich
uvedenie do prevadzky, vratane zaskolenia vybraného personalu skoly.

Verejné obstaravanie - verejné obstaravanie Kupujliceho na obstaranie predmetu
zékazky s ndzvom: Ciastona modernizacia osvetlenia Strednej odbornej Skoly
technickej vo Zvolene vyhlasené v stlade so zakonom.

Vyhlaska — vyhldska Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky c.
366/2015 Z. z. o evidenénej povinnosti a ohlasovacej povinnosti v zneni neskorsich
predpisov.

Vyzva - vyzva vyhldsend Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky dia
16.07.2024 na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu
zamerand na rychlo realizovatelné opatrenia za Ucelom zvySenia energetickej
efektivnosti verejnych budov s kédom 19102-26-V01. Podmienky Vyzvy st dostupné
na: https://www.mhsr.sk/podpora-investicii/plan-obnovy/harmonogram-vyziev/vyzvy-a-
vyzvania-v-komponente-k-19-planu-obnovy-a-odolnosti/zvysenie-energetickej-efektivnosti-
verejnych-budov

Zakon o DPH - zékon &, 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o finanénej kontrole — zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o konkurze a restrukturalizacii — zakon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a
reStrukturalizdcii a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich

predpisov.

Zakon o nelegalnom zamestnavani — zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegdlnej praci a
nelegdlnom zamestndvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o odpadoch — zékon &. ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o PPM - zdkon ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a
odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPVS - zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

v

Zakon o slobode informacii — zékon ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode informacii)

v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o uctovnictve — zakon ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva — tato zmluva o dodani tovaru.
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Vykladové pravidla
Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a)

(b)

(©)

(d)
(e)

(f)
(9)

(h)

(i)

)

Ak sa ktorykolvek z v Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane pocas trvania Zmluvy netcinnym, Zmluvné strany budud vykladat’
Zmluvu v dobrej viere a v sUlade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve
uvedené dojednania odkazujlice na pouzitie tychto pravnych predpisov aplikovali
(i) s ohladom na nové platné a (cinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis
podla tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii) s ohladom na
Ucel, s ktorym boli v Zmluve uvedené, ucelom ich uvedenia v Zmluve je najma
zabezpedit' urcitost,, predvidatelnost/, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
zalozeného zmluvného vztahu.

Prévny reZim Zmluvy je dohodnuty s prihliadnutim na § 409 a nasl. Obchodného
zékonnika. Ak bude z predmetu Plnenia vyplyvat, Ze ma byt niektory z vysledkov
Prac a sluzieb dielom, resp. bude vyzadovat montaz, Udrzbu, opravu alebo
Upravu stavby alebo jej Casti, v nevyhnutnom rozsahu sa prislusny pravny vztah
uplatnia ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zékonnika.

Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie si celkom alebo scasti platné alebo Ucinné
alebo neskor stratia platnost’ alebo Ucinnost, nie je tym dotknutd platnost’ alebo
U¢innost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo nellinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije pravna Uprava, ktord, pokial je to
pravne mozné, sa €o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluvy.

Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve sl len informativne a neslizia na jej
vyklad.

Véetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast. V pripade akéhokol'vek
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich Casti, maju prednost’
ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

Neoddelitel'nou stéast'ou Zmluvy sa stavaji aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpi$u po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a tcinnost.

Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na ¢lanky alebo body alebo
prilohy st odkazmi na clanky alebo body alebo prilohy Zmluvy. Odkaz na
ktorykol'vek bod zahffia cely uvedeny bod vrdtane vSetkych jeho pripadnych
podbodov a/alebo odsekov v riom zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie su
oznacené Cislom alebo pismenom.

Zmluva, jej interpretacia a vztiahy, ktoré vznikli na jej zaklade, sa riadia
Obchodnym  zdkonnikom a d'al$imi aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Gcinnymi na Gzemfi Slovenskej republiky, s tym, ze Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne
zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
vyslovne vyltiéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZzitie mohlo menit’ (¢i uz Uplne
alebo Ciastoéne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia
Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zéklade. Na prava a povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré Zmluva vyslovne neupravuje, sa pouZzije pravna Uprava
podla Obchodného zakonnika.

SGdastou Zmluvy nie su vSeobecné obchodné podmienky Predavajlceho ani
akékol'vek ich &ast, ato ani v pripade, ak by tieto Predavajlci v procese
Verejného obstardvania akokol'vek pouzil, spomenul, alebo sa na ne odvolaval.
Na Ucely akejkol'vek interpretacie Zmluvy alebo interpretécie ktoréhokol'vek jej
ustanovenia alebo otazky & sporu so Zmluvou suvisiacich sa preto rozumie, Ze
takéto véeobecné podmienky Predavajliceho ani Ziadna ich Cast’ nie st na pravny
vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou aplikovatelné.

Dni, ktoré Zmluva neoznaCuje ako pracovné, su kalendérne. Pracovny den
znamena den, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani dfiom pracovného pokoja ani
driom pracovného vol'na v Slovenskej republike.
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2.2

23

2.4

2.5

2.6

UVODNE VYHLASENIA

Dfa 02.09.2024 bol Predavajlci identifikovany ako Uspesny uchadzac vo Verejnom
obstaravani. Predava]ua bol vo Verejnom obstaravani oboznameny s tym, ze
Kupujlci ocakéva, Ze dodanie Plnenia bude financované na zaklade Zmluvy o PPM
uzatvorenej medzi Kupujicim a poskytovatel'om prostriedkov mechanizmu vo vztahu
k Projektu a z vlastnych prostriedkov Kupujliceho. Predavajlci berie na vedomie, ze
otakavania Kupujlceho podla prvej vety tohto bodu nemusia byt’ realizované, a preto
je medzi Zmluvnyml stranami dohodnuté opravnenie Kupujlceho odstipit’ od Zmluvy
podla bodu 10.3 pism. d); Predavajuci je pre prupad takéhoto odstUpenia uzrozumeny
a uzatvorenim Zmluvy vyslovuje sthlas stym, Ze vtakom pripade mu nevznikne
narok na Uhradu akychkol'vek nakladov vynaloZenych v slvislosti s uzatvorenim tejto
Zmluvy, ani narok na Uhradu Ceny alebo jej Casti, ani na Ziadne odSkodnenie alebo
inG formu kompenzacie.

Predavajlci vyhlasuje, Ze je podnikatelom s pravnou subjektivitou, ktorého
predmetom podnikania je &innost v rozsahu poZzadovanom k naplneniu zavézkov zo
Zmluvy. Predava]uC| vyhlasuje, Ze dlsponUJe vsetkyml opravnemaml pozZadovanymi
aplikovatelnymi pravnymi predpismi U¢innymi na Uzemi Slovenskej republiky
a vydanymi prl'sluén)'/mi orgénmi verejnej moci potrebnymi na splnenie podmienok
Zmluvy a riadne a vcasné dodanie Plnenia.

Predavajlci vyhlasuje, Ze je schopny Plnenie dodat’ riadne a vCas podla podmienok
a poZiadaviek Zmluvy; toto vyhlasenie Predavajliceho zohl'adfuje nielen ekonomické,
ale aj odborné, personélne, technické, technologické, kapacitné a materialne aspekty,
ktoré bude v zmysle Zmluvy dodanie Plnenia vyzadovat. Ak maju byt niektoré
z tychto aspektov vykonadvané subdoddvatel'sky, Predavajlci vyhlasuje, Ze svojich
subdoddvatel'ov starostlivo zvolil s ohl'adom na vSetky tieto aspekty.

Preddvajlci vyhlasuje, Ze mu je zndmy rozsah plnenia podla tejto Zmluvy, ako aj
véetky dalSie okolnosti majlce vplyv na plnenie Zmluvy a dodanie Plnenia a Ze sa
pred predloZenim jeho ponuky do Verejného obstaravania s odbornou starostlivostou
oboznamil so Zmluvou a poZiadavkami na Plnenie podla Prilohy &. 1. V tejto stvislosti
sa Predavajlici nebude odvolavat’ na chybu alebo konanie v omyle.

Predavajlci vyhlasuje, Ze v jeho ponuke predlozeneJ do Verejného obstaravania vzal
do Uvahy komplexny rozsah materidloy, prac, sluZieb, spravnych poplatkov,
personalnych nakladov a inych nakladov potrebnych na riadne dodanie Tovaru alebo
plnenie inych povinnosti v zmysle Zmluvy a v stlade s podmienkami Zmluvy, s ktorej
obsahom sa vopred dokladne obozndmil, a akékolvek a vetky takéto naklady
starostlivo zahrnul do navrhu Ceny v ponuke, ktoru predlozn do Verejného
obstaravania, priom do cenotvorby starostlivo zahrnul vSetky prace, materialy a
zariadenia potrebné na riadne dodanie Plnenia aj v pripade, ak neboli vyslovne
vymlenene v opise predmetu zakazky podla Prilohy €. 1, ale vznik nakladov na ne
mozno v zmysle tejto Zmluvy predpokladat’

Predavaijlci je uzrozumeny s tym, Ze pravdivost’ v tomto bode urobenych vyhlaseni
Predavajlceho je podstatnou okolnostou, bez ktorej by Kupujlci tato Zmluvu
neuzatvoril.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavdzok Predavajiceho dodat’ v sulade s podmienkami teJto
Zquvy Plnenie, t. j. dodat’ Tovar a vSetky Zmluvou pozadovane Squby a prace,
a pocas plynutia zaruky poskytovat’ Kupu;ucemu zaruéné sluzby a prace podla
podmienok Zmluvy, za ¢o sa mu Kupujlci v zaujme dosiahnutia Uelu kipy zavézuje
uhradit’ Cenu.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Tovar
(a) Akost’ a vymienené vlastnosti Tovaru
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4.2

(i) Predévajuci sa zavdzuje dodat’ Tovar vdruhu, v mnoZstve a v akosti
(kvalite) avo vyhotoveni vymienenych touto Zmluvou, v sulade
s poziadavkami na Tovar uvedenymi v Prilohe €. 1, v kvalite, ktora bude
vhodnd na pouZitie na deklarovany Ucel kupy.

(i) Predavajuci sa zavdzuje, Ze Tovar bude mat’ povahu nového,
nevystavovaného, nerepasovaného a nepouzivaného vyrobku. Ak ma Tovar
alebo jeho &ast’ povahu softvéru, Predavajlci sa zavazuje nedodat’ softvér
z druhej ruky.

(i) Predavajlci sa zavézuje, Ze Tovar nebude mat’ Ziadne pravne vady, najma
e nebude zataZeny Ziadnym pravom tretej osoby, prikladmo zaloZnym
pravom tretej osoby alebo predkupnym pravom, Ze Tovar nebude prenajaty
tretej osobe ani dany do iného uZivania a tiez Ze v Case dodania Tovaru
nebude existovat’ Ziadna aplikovatelna pravna norma, pravna skutocnost,
ani aplikovatelné rozhodnutie sidu alebo spravneho organu, ktoré by
Predavajlicemu akymkolvek spdsobom branili v nakladani s Tovarom.

(b) Dokumentacia

S Tovarom sa Predavajlci zavézuje dodat Kupujlcemu Dokumentaciu.
Dokumentacia musi byt vyhotovena v slovenskom alebo v ceskom jazyku
a odovzdand Kupujicemu minimalne v rozsahu stanovenom Zmluvou a
prislugnymi pravnymi predpismi SR; ak Zmluva a/alebo aplikovatelné pravne
predpisy rozsah Dokumentacie neustanovujl, potom v rozsahu pre Tovar
obvyklom. Vhodnost, Uplnost’ a spravnost’ Dokumentacie je Predavajuci povinny
vopred pred jej odovzdanim Kupujlcemu overit'.

(e) Udrzba, servis a revizie

Najneskor pri dodani Plnenia oznami Predavajlici Kupujicemu vSetky Specifika
dodaného Tovaru, jeho montéZe a/alebo inStalacie a zaroveR odovzda
Kupujlicemu podrobny manual s definovanim potrebnej drZby. V pripade tych
&asti Plnenia, pri ktorych je ich vyrobcom alebo dodéavatelom predpisany osobitny
servis, resp. revizie, je Predavajici povinny predloZit Kupujicemu pisomny
servisny plan, resp. plan povinnych revizii pocas plynutia zarucnej doby, spolu s
navrhmi prislusnych servisnych zmllv so subjektmi oprdvnenymi na vykon
takéhoto servisu alebo revizii.

Plnenie

(a)

(b)
©

Predavajlci je povinny pri dodévani SluZieb a prac dodrZiavat vdetky platné
véeobecne zavazné pravne predpisy a technické normy Slovenskej republiky a
Eurdpskej Unie vztahujlce sa na Sluzby a prace. Predavajlci sa zavazuje
vykonat' monta? a indtalaciu Tovaru podla stavebno-technickych poZiadaviek a
technologickych ~postupov predpisanych prisluSnymi  pravnymi predpismi
(zékonnymi i podzakonnymi) a technickymi normami Slovenskej republiky a
Eurdpskej Unie vztahujlcimi sa k montdZi a inStalacii Tovaru. Ak boli na
vykonanie montaze a inStalaciu tovaru vydané akékol'vek
povolenia/oznadmenia/stanoviskd prislusnych organov, zavazuje sa Predavajuci
vykonat’ monta? a instalaciu Tovaru aj v stlade s podmienkami uréenymi v tychto
povoleniach/oznameniach/stanoviskach.

Predévajlici je povinny pri montéZi a indtalécii Tovaru viest’ montazny dennik, pre
el kontroly zo strany Kupujlceho.

Predavajlici sa zavazuje pouzit’ na montéZ a instalaciu Tovaru len také materidly
a zariadenia, ktoré maju platné certifikaty kvality a splfiaju vSetky podmienky
kladené na materialy daného typu prislusnymi vSeobecne zavaznymi predpismi a
technickymi normami. Predévajuci sa zavdzuje nepouZit' Ziadne materialy,
zariadenia, technoldgie alebo technické rieSenia, ktoré by boli odlisné od
podkladov poskytnutych alebo schvélenych Kupujdcim, ibaze takato zmena bude
pisomne vopred schvalena Technickym dozorom v podobe zapisu v montaznom
denniku. Pokial' na niektor dodévku Tovaru alebo jeho Casti neboli pre volbu
materidlov a vyrobkov uréenych na dodanie SluZieb a prac dohodnuté osobitné
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4.3

4.4

(d)

(e)
()

(9)

(h)

technické podmienky a/alebo kvalitativne vlastnosti, musia dosahovat’ viastnosti a
technické a technologické parametre uréené prislusnymi pravnymi a technickymi
normami.

Ak Sluzby a prace podla povahy Tovaru ajeho Dokumentécie vyZadujd ich
uskutoénenie odborne spoOsobilou osobou, Preddvajuci sa zavdzuje osobu
s takouto kvalifikiciou na Gcely dodania SluZieb a prac zabezpedit, priCom takato
odborne spdsobild osoba bude mat’ na fu vystavené avlase dodania
predmetneJ sluzby alebo prace v celom rozsahu platné akékolvek certifikaty,
opravnenia alebo osvedéenia, ktoré st na danu Cinnost' v zmysle aphkovatel’nych
vdeobecne zavaznych pravnych predpisov potrebne Ak aplikovatelny pravny
predpis vyZaduje, aby mal takyto certifikét, oprévnenie alebo osvedCenie priamo
Preddvajlci, poZiadavka platnosti takychto dokumentov sa na Predavajliceho
vztahuje v rovnakom rozsahu.

Sluzby a prace dodé Predévajlci podia pokynov Kupujliceho, ktorymi je viazany.
Preddvajici sa zavézuje riadne, s naleZitou odbornou starostlivostou,
skontrolovat’ vetky pokyny, dokumenty a iné podklady, odovzdané mu zo strany
Kupujiceho po Dni Uéinnosti a zéroven sa zavdzuje dodat’ Pinenie aj na ich
zéklade. Predavajuci je v tejto sOvislosti povinny s nalezitou odbornou
starostlivostou prekontrolovat’ aj akékol'vek dalSie veci, dokumenty, podklady,
ktoré mu Kupujlci alebo tretia strana oznafend Kupujicim po Dni ucinnosti
poskytne pre (cely dodania Plnenia a akykol'vek rozpor, nejasnost/, chybu Ci
pripadnii nekompletnost’ alebo nedokonalost/, ktora ma, alebo by mohla mat’ za
nasledok vadu Plnenia, je Preddvajici povinny bez zbytoéného odkladuy,
najneskdr do 7 dni odo dfia ich prevzatia, oznamit' Kupujicemu, inak pripadné
naroky Preddvajiceho spojené s nekompletnostou alebo nedokonalostou
podkladov odovzdanych mu zo strany Kupujlceho alebo tretou stranou urcenou
Kupujlcim, zanikaju.

Preddvajlci vykona dodanie Plnenia s odbornou starostlivostou tak, aby
realizdcia Plnenia bola v sulade so zasadou ,,nesposobovat’ vyznamnU Skodu®.
Plnenie ani Ziadna jeho &ast alebo jeho pouZitie nesmie vyrazne narusit’ Ziaden z
environmenta’!nych cielov uvedenych v ¢&. 17 Nariadenia. KedZe Kupujuci
otakdva, ?e bude dodanie Plnenia financované aj na zaklade zmluvy o PPM
uzatvorenej medzi Kupujucim a poskytovatelom prostriedkov mechanizmu na
zéklade Vyzvy, Predavajlci je povinny dodat’ Plnenie tak, aby bolo Kupujicemu
dodané v sdlade s podmlenkou Vyzvy spocwa]ucou v implementécii zdsady
~hespdsobovat’ vyznamn( Skodu® podla prilohy €. 4 Vyzvy.

Predava;ucu Je oboznédmeny s tym, Ze poskytovatel prostriedkov mechanizmu je
oprévneny pofas trvania tejto Zmluvy podmienky Vyzvy aktualizovat. Za tym
Ucelom berie Predavajici na vedomie a vyslovne suhlasi, Ze v pnpade
aktualizécie podmienok Vyzvy bude Predavajlci pri dodavani SluZieb a prac
zohl'adfovat’ aktualizované podmienky Vyzvy a Plnenie dodd Kupujlicemu tak,
aby bolo stladné s podmienkami Vyzvy platnymi ku dfiu dodania Plnenia.

Termin dodania Plnenia

(a)
(b)

Predavajuu sa zavézuje dodat’ Kupujicemu Plnenie do 60 dni odo dria zaslania
zavaznej objednavky na dodanie Pinenia Predavajucemu

Predavajlci sa zavdzuje zaslat' Kupujlicemu oznamenie o planovanom termine
dodania Plnema, osobitne montaZe Tovaru, minimalne 10 dni vopred, vzhladom
na fakt, Ze montdz Tovaru bude preblehat’ pocas prevadzky budovy a je
nevyhnutné koordinovat montéz Tovaru a s fou suvisiace prace. Organizacia a
postup montaZnych prac budu koordinované Kontaktnou osobou Kupujlceho pre
zmluvné zéleZitosti tak, aby nebola vo védSej miere obmedzend bezna prevadzka
budovy.

Miesto dodania

(a)
(b)

Predavajlici sa zavézuje dodat’ Plnenie Kupujdcemu v Mieste dodania.
Predavajuci pri dodavani kazdej Casti Plnenia zodpoveda za bezpecnost’ a
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4.6

4.5
|
|

(©

(d)

(e)

(f)

9)

ochranu zdravia svojich zamestnancov a subdodavatelov, zamestnancov
Kupujlceho a tretich osdb zllastriujucich sa na dodani Plnenia a zavdzuje sa
dodrziavat’ vsetky aplikovatelné véeobecne zavéazné pravne predpisy, vhodné
postupy a najlepSiu prax smeruJuce k zaisteniu ochrany Zivota a bezpeclnosti
prace a ochrane zdravia pr| praci a ochrany pred poZiarmi.

Predavajlci Je povmny v Mieste dodania dodrziavat’ vsetky aplikovatelné
véeobecne zavazné pravne predpisy a pokyny udelené mu Kupujdcim alebo
trefou osobou uréenou Kupujlcim a postupovat tak, aby pri Plneni alebo
v sQvislosti snim nedodlo k poskodeniu alebo znehodnoteniu majetku
Kupujlceho alebo tretich osdb. Ak sa zisti porusenie povinnosti Predavajlceho
podla predchadzajlcej vety, je Predavajlici povinny uviest’ poskodenu vec do
povodneho stavu alebo nahradlt’ poskodenu vec hovou vecou toho istého typu (a
nema narok na uhradu rozdielu medzi hodnotou novej veci a poSkodenej veci
platnej v Case pred jej poSkodenim.

Pri vstupe do priestorov (na pozemky a do budov) Miesta dodania sa Predavajuci
zavazuje zabezpelit azodpovedd za to, Ze jeho zamestnanci alebo
subdodévatelia do takychto priestorov nebudl vnasat zbrane, strelivo,
vybusnlny, vyrobky obranného prlemyslu alebo ich napodobeniny, alkohol,
omamné a psychotropne lstky a iné biologické a chemické latky, ani iné
predmety zjavne nesuvisiace s PInenim.

Ak Predavajicemu vznikn( poCas dodavania Plnenia z materidlov, ktoré vniesol
do Miesta dodania, alebo v ddsledku dodania SluZieb a prac odpady, Predavajici
vystupuje ako pdvodca a drzitel' odpadu a je povinny na jeho naklady s takto
vzniknutym odpadom nakladat, najma odpad bezodkladne z Miesta dodania
odstranit’ a plnit’ daIeJ povinnosti uloZené Zakonom o odpadoch a dalSimi
aplikovatelnymi pravnymi predpismi pre oblast odpadov a znaSat vSetky
dosledky za nedodrzanie poZiadaviek Zékona o odpadoch, jeho vykonavacich
predpisov a dalSich suvisiacich pravnych predpisov pre oblast’ odpadov.
Preddvajic musi odovzdat' Kupujucemu najneskor ku dfiu dodania Plnenia,
s ohl'adom na zésadu ,nespdsobit’ vyznamni skodu“, nasledovné dokumenty:

(i) potvrdenie o nakladani s elektroodpadom v zmysle Zakona o odpadoch;.

(i) informéciu o ndslednom nakladani s odpadmi, ak nasledovnym drzitefom
odpadov nie je zariadenie na zhodnocovanie alebo zneSkodhovanie
odpadov

(iii) sumarizaciu Udajov o vzniku odpadov a néslednom nakladani s odpadom v
rozsahu Ohlasenia o vzniku odpadov a nakladani s nim podla § 3 Vyhlasky.

Predévajlici ma zakézané o Mieste dodania vyhotovovat’ pisomny, obrazovy,
zvukovy alebo iny zéznam, osobitne ma zakézané vyhotovovat' takyto zéznam
o akychkol'vek osobach, ktoré sa budl v ¢ase dodavania Plnenia na Mieste
dodania vyskytovat, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa na Mieste dodania nachadzaju
v stvislosti s Plnenim alebo nie.

Preprava Tovaru
Prepravu Tovaru na Miesto dodania zabezpecuje Predavajlci na viastné naklady.

Dodanie Plnenia

(a)

(b)

(c)

Plnenie sa na povazu;e za dodané dfiom, v ktorom obe Zmluvné strany podpiSu
dodaci list, ktory ma naleZitosti v zmysle bodu 4.6 pism. d) a ktory obsahuje
vyhlasenie Kupujlceho o tom, Ze Plnenie prebera

Dodaci list sa podp|su1e na mieste, ktoré urdi Kupujlci. Dodaci list nie je mozné
podpisat’ skér, nez déjde k dodavke celého Plnenia. Podpisanim dodacieho listu
oboma Zmluvnymi stranami prechadza na Kupujliceho nebezpecenstvo Skody na
Tovare.

Dodaci list vyhotovuje Predavajlci. Dodaci list sa vyhotovuje minimalne v troch
originaloch, z ktorych jeden origindl dostane Predavajlci a dva originaly
dostane Kupujlci.
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5.2

5.3

54

5.5

(d) Dodaci list obsahuje minimalne:

(i) identifikdciu (Cislo) Zmluvy;

(i) identifikaciu Zmluvnych stran;

(iii) identifikéciu dodaného Tovaru podla Prilohy ¢ 1 (s uvedenim druhu,
vyrobnych Cisiel a prl'sluénych mnoZstiev a dodanej Dokumentacie);

(iv) potvrdenle (z4znam), Ze sa riadne a vCas dodali vietky Sluzby a prace;

(v) zjavné vady Plnenia, ak ich Kupujlci zisti pri preberani Pinenia;

(vi) vyjadrenie Kupujlceho, ¢ Plnenie preberé alebo neprebera a v pripade,
ak nepreberd, uvedenie a stru¢ny popis vad podla bodu (v) vyssie;

(vii) pripadné vyjadrenie Predavajlceho Kk odovzdaniu Plnenia a/alebo
k vyjadreniu Kupujlceho podla bodu (vi) vyssie;

(viii) ddtum podpisania dodacieho listu Zmluvnymi stranami;

(ix) Citatelné mend a priezviska, oznaCenie funkcie/pracovného zaradenia
0sdb podpisujlcich dodaci list a podpisy tychto osob.

(e) Predavajici je povinny najneskdr pri podpise dodacieho listu odovzdat
Kupujlicemu aj Dokumentaciu.

(f) Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze Kupujlci sa zavazuje prevziat’ Plnenie
a podpisat’ dodaci list iba v pripade, ak:

0) pr| preberani Tovaru Kupu3uam nema Kupujlci dévodné pochybnosti o tom,
Ze dodany Tovar moze byt’ bez akychkolvek obmedzenl, pine bezpecne a
v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi uzivany na jeho riadne vyuZitie
tak, ako je vymedzené v Uele kipy a ak nie je dostatoéne vymedzené,
potom na Ucel, na ktory sa Tovar spravidla pouziva;

(i) Predavajlci spinil vSetky svoje povinnosti podlia Zmluvy a spolu s Tovarom
odovzdal Kupujucemu Dokumentaciu;

(iii) Sluzby a prace boli dodané v stlade so Zmluvou bez vad a nedorobkov.

Ak ddjde k odmietnutiu prevzatia Plnenia z ktoréhokol'vek dévodu podia tohto

bodu Zmluvy, plnenie ma vady a uplatni sa postup v zmysle bodu 8.

(g) Preddvajuci je povinny najneskdr pri podpise dodacieho listu odovzdat
Kupujlicemu aj svetlo-technicky posudok podla skutocného vyhotovenia v Case
aktualne platnych noriem .

CENA, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY Predavajlci berie na vedomie,

Ze Cena je maX|maIna, Uplnd, pevna a zavdzna a Predavajuci zarucuje Kupujucemu

jej uplnost’ pocas celej doby trvania Zmluvy Cena bola dohodnutd v sllade so

zékonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Cena bola Zmluvnymi stranami dohodnuta nasledovne:

Cena bez DPH 23 871,77 EUR (slovom: dvadsattritisic
osemstosedemdesiatjeden eur 77/100)

DPH 4 774,35 EUR (slovom: Styritisic
sedemstosedemdesiatstyri eur 35/100)

Cena s DPH 28 646,12 EUR (slovom: dvadsat’osemtisic

Sest'stostyridsat'Sest’ eur 12/100)
Pre predidenie pochybnosti, Cena vy]adruJe sucet cien za jednotlivé Tovary v druhu
a mnoZstvach uvedenych v prilohe & 2, v ktorych je obsiahnuta cena za Sluzby
a prace a zahffia vdetky naklady Predavajliceho uvedené v bode 1.1 v definicii pojmu
Cena.
Podkladom pre Uhradu Ceny bude fakt(ra vystavend Predavajlicim a dorucena na
adresu sidla KupUJuceho v troch originalnych vytlackoch.
Fakttra musi obsahovat’ vetky naleZitosti v zmysle platnej legislativy, najma Zakona
o U&tovnictve a Zakona o DPH a musf spiiat’ véetky poZiadavky na elektronickd formu
faktury, najmé poziadavku vierohodnosti, neporusenosti obsahu a Citatel'nosti, pricom
musi obsahovat’ aj nasledovné Udaje:

(i) ev. &slo Zmluvy Kupujlceho aden jej uzatvorenia, ako aj Cislo internej

objednavky Kupujlceho,
(i) identifikdciu Zmluvnych stran v rozsahu podla zahlavia tejto Zmluvy, vratane
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Bl

5.8

59

oznacenia pefiazného Ustavu a Cisla Uctu Predavaijliceho,

(iii) identifikaciu Tovaru a dodanych Prac a sluZieb,

(iv) celkovl fakturovan( Cenu s DPH,

(v) ak sa dodavaji na zdklade Zmluvy rézne druhy Tovaru, potom aj nazvy
jednotlivych poloziek, ich mnozstvo a ich jednotkovl cenu bez DPH, DPH, a
Jednotkovu cenu s DPH,

(vi) nézov a vSetky identifikacné (daje Projektu tak, ako su uvedené v bode 1.1
Zmluvy,

(vii) den vystavenia faktury,

(viii) dodaci list;

(ix) ak Kupujuci v dodacom liste vytkol vady Plnenia, aj pisomné potvrdenie o
Uplnom a véasnom odstraneni véd uvedenych v dodacom liste podpisané
oboma Zmluvnymi stranami.

Kupujtici uhradi Predavajicemu Cenu po riadnom a véasnom dodani Plnenia Uhradou
vo forme bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Cena bude
Kupujlicim uhradend na zaklade predloZenej faktlry vystavenej Predavajicim
a doru¢enej Kupujlcemu, s lehotou splatnosti 60 kalendarnych dni odo dia jej
doruéenia Kupujlicemu. Predavajuci vyslovne sthlasi a potvrdzuje, Ze takéto
dojednanie nie je v hrubom hepomere k prdvam a povinnostiam vyplyvajicim zo
Zmluvy. Lehota splatnosti faktry zacne plynit’ diiom nasledujucim po dni dorucenia
faktary Kupujicemu.

Ak fakt(ra neobsahuje nalezitosti vyzadovane v zmysle aplikovatel'nych pravnych
predpisov alebo ak (daje vo faktlre nie si uvedené v sllade s podm|enkam|
dohodnutymi v Zmluve alebo faktra neobsahuje v tejto Zmluve uréené prilohy, je
Kupujlci opravneny vratit' fakttru Predavajucemu bez zaplatenia na opravu alebo
doplnenie; v takom pripade sa rozumie, Ze Kupujuci nie je v omeskani s Uhradou
faktury V takom pripade prestava plynut lehota splatnosti faktury Kupujuci je
povinny uviest dévod vratenia faktiry. Vo vratenej fakture vyznadi Kupujlci dovod
jej vrétenia. V pripade podlia tohto bodu Zmluvy lehota splatnosti. faktary zacne
plynt’ aZ diom po dorudeni opravenej/dopinenej faktdry, ktora spita poZiadavky
véeobecne zévaznych pravnych predpisov a Zmluvy. Zmluvné strany vyslovne
sthlasia a potvrdzujl, Ze takéto dojednanie nie je v hrubom nepomere k pravam a
povinnostiam vyplyvajicim zo Zmluvy.

Platba bude uskutocnend v plnej vydke na Cislo ¢tu Predavajiceho uvedené na
faktdre, a to najneskor v den splatnost| fakt(ry. Za den spinenia pefazného zavazku
Kupujlceho sa povazuje defi pripisania dlznej sumy na ucet Predavajlceho. Ak
Preddvajuci uvedie nespravne alebo nelplné (daje tykajuce sa banky alebo
bankového Uctu, faktira sa povaZuje za uhradent diiom odpisania fakturovaneJ sumy
z (¢tu Kupujlceho bez ohladu na to, ¢i budd pefiazné prostriedky pripisané na ucet
Predavajlceho.

V pripade omeskania Kupujlceho s Ghradou faktury v rozpore s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve je Predévajlci opravneny si voci Kupujucemu uplatnit
Grok z omesgkania vo vyske podla § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika.

DALSIE PRAVA A POVINNOSTI

sucinnost’ Zmluvnych stran

(a) Zmluvné strany sa zavazujl pri realizacii Zmluvy konat' v dobrej viere, v stlade
so zasadami poctivého obchodného styku, dodrziavat' vSetky ustanovenia
Zmluvy, ako aj vdetky ustanovenia aplikovatelnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

(b) Polas trvania Zmluvy je Predavajlci povinny pisomne oznamit’ Kupujlicemu bez
zbytoéného odkladu, najneskdr vsak do 5 pracovnych dni od vzniku relevantnej
udalosti, vstup Predavajuceho do likvidacie, zacatie exekucného konania na
majetok Preddvajlceho, a/alebo zalatie konania podla zakona o konkurze a
redtrukturalizacii, ako aj akékol'vek iné skutocnosti slvisiace s Upadkom
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6.3

6.4

6.5

6.6

alebo hroziacim Upadkom Predavajlceho, ktoré moézu ohrozit' schopnost’
Predavajlceho pInit’ podla tejto Zmluvy.

(c) Ak Kupuijlci vyzve kedykol'vek Predavajliceho na poskytnutie s¢innosti sivisiace;
s preukazanim plnenia podmienok Vyzvy (napr. poskytnutie Udajov za ucelom
plnenia evidenénych alebo monitorovacich povinnosti  Kupujliceho voCi
poskytovatelovi prostriedkov mechanizmu), Predévajici sa zavédzuje takuto
stcinnost’ KupUJucemu bezodkladne, najneskdr do 2 pracovnych dni odo dia
doruéenia vyzvy na stcinnost, poskytn(t, ibaze by sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli na dlhSej lehote na poskytnutie stcinnosti.

Nulova tolerancia korupcie

Pri realizicii Zmluvy sa Predavajici zavazuje dodrZiavat' vsetky aplikovatelné

véeobecne zavazné pravne predpisy vztahujlce sa k zékazu korupcie a korupéného

spravania, pricom sa Predavajlci najma, nie viak vylucne:

(a) zdrz akejkol'vek formy korupcie a koruptného sprévania v sdvislosti s Plnenim
alebo akéhokol'vek spravania, ktoré méze vyvolat' pochybnosti o tom, Ze sa
korupcie zdrziava;

(b) zavdzuje poskytnit’ Kupujicemu alebo akémukol'vek orgdnu verejnej spravy
oprdvnenému na to v zmysle aplikovatelnych vSeobecne zévéznych pravnych
predpisov pInl a bezodkladnu stcinnost’;

(c) zavdzuje bezodkladne oznamit' Kupujlcemu akékol'vek podozrenie z korupcného
spravania sUvisiaceho s realizéciou Zmluvy a poskytnit’ mu sdcinnost’ pri
preskimavani tohto oznamenia;

(d) vyhlasuje, 76 nema a nebude mat Zadne prepojenie so Ziadnou osobou
posobiacou u Kupujlceho, najmé so Statutarnym organom Kupujuceho alebo
jemu blizkou osobou a Kontaktnou osobou Kupujlceho alebo jej blizkou osobou,
ak by ktordkolvek z nich mohla pre Predavajlceho priaznivo ovplyvnit
uzatvorenie Zmluvy alebo spdsob realizécie prav a povinnosti Zmluvnych stran
podla Zmluvy.

Zakaz nelegalnej prace a ochrana hospodarskej sit'aze

(a) Predavajlci sa zavdzuje Ze zamestnanci Predévajlceho dodavajlci Plnenie
nebud( zamestnani nelegéine a nebudd vykondvat' nelegdlnu pracu.

(b) Predavajuci sa zavézuje nedopustit’ sa nekalositazného konania, konania v
rozpore s pravnymi predpismi na ochranu hospodarskej sutaZe, v rozpore so
z&sadami poctivého obchodného styku a plnit' svoje zavazky slvisiace so
Zmluvou vodi svojim zamestnancom riadne a vcas.

Ochrana dobrého mena

Pri  plneni povinnosti azavézkov podla Zmluvy sa Predavajuci zavéazuje

neposkodzovat’ ani neohrozovat dobri povest a/alebo opravnené zaujmy

Kupujlceho.

Povinnosti podl'a Zakona o RPVS

Predévajlci sa zavézuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po

dobu trvania Zmluvy, ak mu takato povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS alebo inych

pravnych predpisov.

Kontrola
(a) Preddvajici berie na vedomie, Ze Zmluva podlleha kontrole nakladania s

prostriedkami Kupujlceho. Za tymto U¢elom méZu prislusné organy kontroly
podla osobitnych pravnych predpisov (napr. Najvy3si kontrolny Urad, Hlavny
kontrolér Banskobystrického samospravneho kraja a jeho utvar) pozadovat’ od
Kupujlceho akékol'vek (idaje, dokumenty alebo vysvetlenia svisiace so Zmluvou.
Ak bude na Uely podla tohto bodu potrebnd akékolvek stcinnost
Predavajliceho, Predavajici sa ju zavézuje Kupujlcemu poskytnit’ bez
zbytoéného odkladu na pisomnd vyzvu Kupujlceho, a to aj po zaniku Zmluvy z
akéhokol'vek dévodu.

(b) Predavajlci sa zavézuje strpiet’ vykon kontroly/auditu slvisiaceho s dodavkou
Plnenia zo strany opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu v zmysle
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6.8

6.9

aplikovatelnych pravnych predpisov Ucinnych na Uzemi Slovenskej republiky,
najma Zakona o PPM a Zakona o finanCnej kontrole a v zmysle zmluvy o PPM,
ktordl Kupujlci uzatvori s poskytovatelom prostriedkov mechanizmu, na zaklade
ktorej bude Kupujlci financovat’ PInenie a zavézuje sa poskytndt’ tymto organom
riadne a vcas vSetku potrebnl stcinnost.

(c) Preddvajlci sa zavazuje poskytnut’ Kupujicemu stcinnost’ pri priprave vyjadreni
Kupujuceho k pripadnym nedostatkom zistenym na zéklade kontroly/auditu podla
pism. b) tohto bodu Zmluvy a poskytnit’ Kupujlicemu vSetku sucinnost’ potrebnu
na odstranenie alebo napravu takto zistenych nedostatkov, ak ho na to Kupujici
vyzve, sposobom uréenym Kupujicim.

(d) Povinnosti Predavajiceho podla tohto bodu 6.6 trvaju po celd dobu platnosti
a U&innosti Zmluvy a pretrvaji aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dbévodu,
v pripade, ak pred zanikom Zmluvy doslo k dodaniu Plnenia alebo niektorej jeho
Casti.

Dovernost’ informacii

(a) Predavajuci nie je opravneny bez predchadzajlceho pisomného sthlasu
Kupujiceho poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
rozSirovat, vyzradit' ani pouzit inak nez na UCely dodania Plnenia Ziadnu z
informacii, o ktorej sa pri realizacii Zmluvy dozvedel.

(b) Predéavajlci berie na vedomie, Ze Zmluva a informacie ziskané na zaklade jej
realizacie, pripadne akékol'vek dalSie slvisiace informacie, mdzu podliehat
aplikovatelnym ustanoveniam Zékona o slobode informacii, a preto tieto mézu
podliehat’ povinnosti Kupujliceho zverejnit’ ich alebo poskytndt’ v stlade s tymto
pravnym predpisom; Predavajlci berie na vedomie a sthlasi, Ze Kupujici takéto
informacie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti a spésobom
vyplyvajlcom zo zakona.

Ochrana osobnych udajov

(a) Zmluvné strany sa tymto zavézujl, Ze budl dodrzZiavat' povinnosti ulozené
Zmluvnym strandm na zéklade GDPR. Zmluvné strany sa zavazujd, Ze osobné
Udaje, s ktorymi sa na zaklade Zmluvy oboznémia, nebudd okrem povinnosti
vyplyvajucich z aplikovatelnych vSeobecne zévaznych pravnych predpisov nijak
zverejfiovat, ani ich akoukol'vek formou spractvat, reprodukovat’ alebo podavat
ich akymkol'vek tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v ddsledku poskytovania sucinnosti podla Zmluvy bud( niektorou zo
Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné (daje a v dosledku
toho by malo ddjst k spraclvaniu takych osobnych ddajov, Zmluvné strany
osobitne posudia potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania
osobnych udajov, prip. jej zmeny.

Zakaz prevodu prav a povinnosti
KaZda zo Zmluvnych strén sa tymto vyslovne zavézuje, Ze neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zavézky) vyplyvajlice zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez
predchadzajliceho pisomného slhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postipeni)
zmluvnych zavézkov neplatna. Uvedené sa vztahuje aj na postlipenie alebo zatazenie
pohl'adavok Predévajliceho zo Zmluvy.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Korespondencia

(a) Akékol'vek oznamenie (vratane odstlpenia od Zmluvy), ziadost, poZiadavka,
ndvrh, reklamacia, uplatnenie, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie
schvélenia, upozornenie alebo akakolvek ina komunikécia predpokladana,
vyZzadovanad alebo povolenda Zmluvou, musi mat’ pisomna formu,
uskutociiovat’ sa v slovenskom jazyku a musi byt doruena Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na
Kontaktné (daje, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany
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pre zmluvné zaleZitosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely realizacie Zmluvy
bud( uprednostiiovat’ elektronicki formu komunikacie.

(b) Akékolvek pisomnosti tykajlice sa skonlenia tejto Zmluvy budd dorucované
wyluéne prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou, na
adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych v Zmluve; si¢asne sa Zmluvné strany
dohodli, Ze tieto pisomnosti si budU zasielat’ na vedomie aj elektronickou postou
na adresu Kontaktnej osoby pre zmluvné zéleZitosti prislusnej Zmluvnej strany,
ktora je adresatom takejto koreSpondencie.

(c) Koredpondencia sa povazuje za dorucen( v defi dorucenia zasielky, resp. v def
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucena postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa
koreSpondencia povazuje za doruCenl diiom jej vratenia, ato aj vtedy, ak sa
otom Zmluvnd strana nedozvedela. V pripade dorucovania koreSpondencie
elektronickou formou sa kore$pondencia povazuje za dorucenU diiom dorucenia
potvrdenia o doruceni zésielky, najneskdr vak uplynutim siedmeho diia odo dria
zaslania koreSpondencie na adresu elektronickej poSty prislusnej Kontaktnej
osoby Zmluvnej strany, ktora je adresatom takejto koreSpondencie.

7.2 Kontaktné osoby
(a) Kontaktné osoby Kupujiiceho:

Meno a priezvisko Telefén E-mail Roz§ah _
opravnenia

Mgr. Miroslav Chamula 0903 535 426 riaditel @sostzv.sk Zmluvné zéleZitosti
Prevzatie

Ing. Mgr. Peter Gabor 0908 712 879 gabor@sostzv.sk Plnenia/podpis
dodacieho listu

_ (v s 0911 837 039 krnacova@sostzv.sk Faktury a platobné
Silvia Krnacova 2le3itost]

(b) Kontaktné osoby Predavajiiceho:

Meno a priezvisko Telefon E-mail Roz’sah _
opravnenia

Ing. Tomas Saloky, +421 51 749 57 62 |[dag@dagslovakia.sk

predseda predstavenstva Zmluvné zaleZitosti

Ing. Michal Redaj +421 948 649 886 |redaj.michal@dagslovakia.sk g)li?r/ﬁg?pngipis
dodacieho listu

Ing. Daniela Licakova +421 51 749 57 62 |icakova@dagslovakia.sk Falktary a platobné
zaleZitosti

(c) Technicky dozor
Osobu Technického dozoru ozndmi Kupujlci Predavajicemu najneskor pred zacatim
montaZe Tovaru, ak Plnenie montaZ Tovaru zahfia.

8  ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

8.1  Predavajlci vyhlasuje a zaruluje, Ze Plnenie bude Kupujlicemu dodané v sllade a v
rozsahu, v druhu, v mnozstve, v kvalite a za podm|enok dohodnutych v Zmluve.
Plnenie ma vady, ak nezodpoveda vysledku uréenému v Zmluve, Ucelu jeho pouZitia,
prip. nemd vlastnosti stanovené Zmluvou alebo vSeobecne zévézn{/mi pravnymi
predpismi alebo platnymi technickymi normami; Plnenie ma vady aj vtedy, ak Tovar
nie je dodany vzmluvne poZadovanom mnoZzstve alebo neboli dodrzané zmluvne
vyhradene dodacie podmienky. Plnenie ma vady aj vtedy, ak je dodané iné plnenie,
nez uréuje Zmluva, alebo ak su zistené vady v Dokumentécii (napr. nie su dodrzané
véetky vyZadované doklady alebo nie st dodané v predpisanom jazyku, alebo nie su
doklady citatelné alebo Uplné).
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

Predavajlci sa zavézuje, Ze si dodané Plnenie zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy
a zodpovedd za vady Plnenia pocas zérucnej doby, ktoréd je 24 mesiacov. Zaruka sa
vztahuje aj na vdetky vady spdsobené vadou materidlu, pripadne vadnou sucastou
Tovaru. Predévajlci zodpoveda za vady materialu, vady spOsobené vyrobcom, vady
spdsobené subdodavatelom a akékolvek iné vady.

Zéruénd doba zacina plynut’ odo diia dodania Plnenia. Predévajlci mdze zarucnl
dobu jednostranne predIZ|t’ ato vyhlasenlm o predizeni zaruky.

Zaruéné doba neplynie pocas doby, pocas ktorej Kupujlci nemdze uzivat’ Tovar alebo
Jeho Cast’ pre jeho vady, za ktoré zodpovedad Predévajlci. Rovnako sa prerusuje
zéruénéd doba na tie asti Plnenia, pri ktorych sa odstrafiujl reklamované vady, a
opétovne zatina plynit az diiom nasledujlicim po dni pisomného potvrdenia zo strany
KupUJuceho o odstraneni vady. V pripade vad Plnenia, pr| ktorych je odstranenie
moZné len vymenou veci alebo jej nahradenim, zacina zaru¢na doba plynat’ odznova
diiom nasledujicim po dni odstranenia takto opravenych véd aich pisomnym
prevzatim zo strany Kupujiceho.

Ak sa na Pinenie, ktoré zakUpil Preddvajlici od tretej strany za U¢elom jeho d'alSieho
predaja Kupujlcemu, vztahuje zéruka poskytovana tretou stranou, tato nesmie byt
kratSia ako lehota v zmysle bodu 8.2, ktord zacne plynit' od dodania Plnenia
Kupujlcemu. Predavajua je povinny informovat’ Kupujliceho o vsetkych
skutocnostiach, ktoré mdzu mat’ vplyv na uplatnenie narokov z vad takéhoto Pinenia,
najma je povmny pisomne oznamit’ KupuJucemu den, v ktory uplynie zérucna doba, a
je povinny odovzdat’ Kupujlicemu v Case dodania Plnenia vSetky dokumenty, ktoré je
potrebné predloZit v pripade uplatnenia narokov zo zodpovednostu za vady, ako aj
Uplny zoznam Casti Plnenia, z ktorého je zrejmé osobitna zarucna doba konkrétnej
Casti Plnenia.

Preddvaijlici zodpoveda za vady PInenia, ktoré ma Plnenie v okamihu jeho odovzdania
a prevzatia Kupujlcim, bez ohl'adu na to, kedy ich Kupujuci zistf, a to aj vtedy, ak sa
vada stane zjavnou aZ po tomto okamihu, pokial Kupujdci oznami vady
Predavajlicemu najneskdr v posledny defi zéruénej doby. Predavajici je povinny bez
zbytocného odkladu, avéak najneskdr do 5 pracovnych dni, tieto vady odstranit, za
podmlenky, %e sa Zmluvné strany nedohodnti inak.

Ak mé& Plnenie pri preberani zjavné vady, je Kupujuci opravneny podpisanie
dodacieho listu odmietnut. O odmietnuti spiSu Zmluvné strany zapis, v ktorom sa
tieto zjavné vady uvedu; zapis sa splse v dvoch rovnopisoch a odovzdé kaZdej zo
Zmluvnych stran. Predavajua je povmny bez zbytoéného odkladu, najneskér do 5
pracovnych dni odo dfia spisania zaznamu, tieto vady odstranit|, za podmlenky, Ze sa
Zmluvné strany nedohodn( inak. Po ich odstraneni je Predavajlci povinny opétovne
vyzvat' Kupujlceho na prevzatie Plnenia v zmysle tohto bodu ana podpisanie
dodacieho listu. Ak si Zmluvné strany dohodnl dihsiu lehotu, nez 5 pracovnych dni,
dohodne sa aj termin, dokedy najneskdér je Predévajlci povinny zacCat/
s odstrafiovanim vad; ak sa takyto termin nedohodne, Preddvajlci musi zacat
odstrafiovat’ vady do 2 pracovnych dni od vyhotovenia zapisu v zmysle tohto bodu.

Ak ma Plnenie pri preberani zjavné vady mensieho rozsahu a Kupujuci nevyuzije
opravneme odmietnut’ podplsat' dodaci list, Kupujlci uvedie vady v dodacom liste,
pricom ich struéne popiSe. Zmluvné strany si v takom pripade dohodnt lehotu na
odstranenie vad a spdsob ich odstrénenia; ak nie je lehota alebo spdsob odstranenia
vad v dodacom liste uvedeny, plati, Ze sa tieto vady maji odstranit’ do 5 pracovnych
dni odo dfia dodania Plnenia ktorymkol'vek zo spdsobov uvedenych v bode 8.12 pism.
i) aZ iii), ktory bude vhodny.

Predavajlci zodpoveda aj za vady Plnenia zistené po dodani Plnenia Kupujicemu, ak
boli tieto sposobene poruenim povinnosti Predavajliceho alebo nepravdivostou jeho
vyhlaseni a garancif, alebo ak vada vznikne v sdvislosti s postupom Kupujlceho alebo
tretej strany na to opravnenej Kupujtcim podla dodanej Dokumentacie.

Preddvajlici nezodpovedd za vady Plnenia, ktoré boli sposobené odovzdanim
nevhodnych alebo nelplnych podkladov zo strany Kupujtceho:
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8.11

8.12

8.13

8.14

() ak Predavajici na ich nevhodnost alebo nelplnost’ pisomne upozornil
Kupujliceho a ten na ich pouZiti trval, alebo

(i) ak Predavajici ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zstit' ich
nevhodnost: to véak neplati, ak Predavajuci porusi povinnosti, vyhlasenia,
zavazky alebo zéruky Predavajlceho uvedené v Zmliuve.

Vady Plnenia zistené po dodani Plnenia je Kupujlci povinny pisomne reklamovat

u Predévajliceho bez zbyto&ného odkladu po ich zistenf. V reklamacii uvedie Kupujlci

svoje poZiadavky a volbu medzi narokmi v zmysle bodu 8.12 a termin/lehotu na

odstranenie vad; ak Kupujlici neur&i termin/lehotu na odstrénenie vad, uplatni sa
lehota 5 pracovnych dni odo dfia doruenia reklamécie, ak sa Zmluvné strany
nedohodn(l inak. Na Ucely reklamaéného konania postaci, ak Kupujlci zasle

Predévajlicemu reklaméaciu prostrednictvom elektronickej podty na e-mailovl adresu

kontaktnej osoby Predavajiceho pre zmluvné zaleZitosti.

Ak Predévajici dodal Pinenie s vadou/vadami, Kupujici mbZe na naklady

Predavajlceho:

(i) pozadovat’ odstranenie vady/vad dodanim ndhradného Plnenia namiesto vadného
Plnenia, alebo

(i) poZadovat' odstranenie vady/vad dodanim chybajliceho Plnenia, alebo

(iii) poZadovat’ odstrénenie vady/vad opravou Plnenia, ak je vada/st vady
opravitel'né. )

Volba medzi narokmi uvedenymi v tomto bode patri Kupujlicemu. Uplné a vCasné

odstranenie vad si Zmluvné strany pisomne potvrdia v uplatnenej reklamacii, ibaZe

bud( potvrdené. Predavajlici zndsa véetky naklady spojené s odstranenim vad podfa
tohto bodu.

Ak Predavajlci neodstranil vady v dohodnutom termine/lehote alebo ak pisomne

oznédmi Kupujlcemu pred uplynutim terminu/lehoty na ich odstranenie, Ze vady

neodstrani, méZe Kupujlci:

(i) poZadovat’ od Predavajliceho primerant zl'avu z Ceny, alebo

(i) odstranit’ na naklady Predavajliceho vady sém alebo zabezpecit' ich odstranenie
tretou osobou, oboje bez vplyvu na zaruku poskytnutd Predavajticim, alebo

(i) odstUpit’ od Zmluvy.

Vol'ba medzi ndrokmi z neodstranenia vad podla bodu 8.13 patri Kupujicemu, pricom

platia nasledovné zasady:

(a) V pripade, Ze bude Kupujlci postupovat’ poda bodu 8.13 pism. i), zl'ava z Ceny
sa urd prednostne na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran. Ak sa Zmluvné
strany nedohodn( na primeranej zlave z Ceny ani do 30 dni odo dfia dorucenia
reklamécie Predavajicemu, vypotita sa zfava ako sicet rozdielu medzi Cenou a
hodnotou vadného Plnenia v ase dodania a nakladov, ktoré bude musiet
Kupujlci vynaloZit' na &innosti, ktoré st nevyhnutné na to, aby sa Pinenie stalo
bezvadnym v zmysle Zmluvy. Ak bude zfava z Ceny uplatnend Kupujlicim este
pred vystavenim faktdry za dodané Plnenie, ku ktorému sa zlava z Ceny bude
vztahovat, Preddvajuci je povinny fakturovani Cenu zniZit' o sumu zlavy. Ak k
uplatneniu zlavy z Ceny ddjde az po vystaveni faktdry za dodané Plnenie,
Predavajlici je povinny vystavit Kupujlcemu faktdru (dobropis) na opravu
zékladu DPH v zmysle platnych pravnych predpisov. Dodéavatel’ je povinny
vystavit’ a dorucit’ opravni faktdru (dobropis) najneskér do 15 dni odo dnia, kedy
bola zl'ava z Ceny aplikovana podla vy&Sie uréenych podmienok. Na dorucenie
opravnej faktury (dobropisu) sa inak vztahuju ustanovenia tejto Zmluvy
o néleZitostiach a dorucovani faktur.

(b) Ak bude Kupujlci postupovat podia bodu 8.13 pism. ii), vyska nakladov
Predavajiceho sa uréi ako stlet obvyklej ceny takto vykonanych prac a/alebo
slufieb (s prihliadnutim na konkrétne okolnosti pripadu, vratane Casovej tiesne)
a pripadnych nékladov Kupujlceho vynaloZenych na realizaciu opravnenia podla
bodu 8.13 pism. ii), pricom sa nemusi prihliadat’ na ceny Predavajlceho za
obdobné sluzby a prace.
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9.2

DD

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.11

Dl

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A ZMLUVNE POKUTY

Predavajlci zodpovedd za Skody, ktoré spdsobi Kupujlcemu porusenim svojich
zakonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou &innostou pri plneni Zmluvy.

Ak Kupujicemu vznikne pri plneni Zmluvy v stvislosti s Cinnostou Predavajlceho
koda, Predavajlici sa zavédzuje tdto Skodu v uplatnenom a preukazanom rozsahu
nahradit’ Kupujlcemu do 10 dni odo diia dorucenia vy(ctovania nahrady Skod.

V stvislosti s plnenim povinnosti a prav Predavajliceho podla Zmluvy, Zmluvné strany
neoCakavajl, ¥e by Kupujlci mohol spdsobit’ Predévajlicemu akikolvek Skodu a
pripadnd vyska zodpovednosti Kupujlceho za Skodu podla tejto Zmluvy je preto
limitovana Urokmi z omeSkania, na ktoré je Predavajlci opravneny v zmysle bodu 5.9.
Ak Predévajlci nedodrzi termin dodania Plnenia dohodnuty v Zmluve, ma Kupujdci
prévo uplatnit’ si voci Predavajicemu zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % z Ceny bez
DPH za kazdy i zaCaty defi omeskania, a to aj opakovane, a Predavajlci sa zavézuje
takto uplatnent zmluvn( pokutu uhradit’.

Ak Predavajlci porusi akdkol'vek povinnost’ uvedenl v bode 4.1, 4.2 pism. b) aZ d)
a 4.4, mé Kupujlci pravo uplatnit’ si vo¢i Predavajicemu zmluvn( pokutu vo vyske
500,- Eur (slovom: pat'sto eur) za kazdé jednotlivé porusenie, a to aj opakovane,
a Predavajlci sa zavaZUJe takto uplatnent zmluvnl pokutu uhradit’.

Ak Predavajua porusi &o ilen slasti jeho zavazok podia bodu 4.2 pism. a), ma
Kupujlci pravo uplatnit’ si voci Predavajucemu zmluvn( pokutu vo vyske Ceny bez
DPH za plnenie, ku ktorému sa poru$enie povinnosti vztahuje a Predavajlci sa
zavézuje takto uplatnent zmluvnud pokutu uhradit’.

Ak ma Plnenie vady, pre ktoré Kupujlci poas zarucnej doby nebude méct’ Tovar
riadne uzivat, je Kupujici opravneny uplatnit’ si u Predavajliceho a Predavajlci sa
zavézuje zaplatit’ zmluvn( pokutu vo vyske 2,5 % z Ceny bez DPH.

Ak Predavajlci porusi zdkaz podla bodu 6.9, ma Kupujlci pravo uplatnit’ si voi
Predavajlicemu zmluvn( pokutu vo vySke 100 % z finanéného objemu
postipenej, zaloZenej alebo odpredanej pohl'adavky; finanCnym objemom sa rozumie
celkovd hodnota istiny vratane hodnoty prisluSenstva pohladavky k datumu
postipenia alebo odpredaja alebo inej dispozicie s pohl'adavkou alebo, ak uzatvoril
Predavajua zmluvu o prevode prav a povinnosti k Zmluve ako celku, ma Kupujuci
pravo uplatnit’ si voci Predavajucemu zmluvn( pokutu vo vyske Ceny bez DPH.

Ak Predavajlci riadne a véasne neodstrani vady Plnenia v silade s lehotami podla
bodu 8, je Kupuijlici opravneny uplatnit’ si u Predavajliceho a Predavajlci sa zavdzuje
zaplatit’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % zCeny, ato za kazdy aj zacaty den
omeskania, ato az do dfia Uplného odstrédnenia vad podla bodu 8.12 Zmluvy,
najneskor vsak do dna uplneho uspokOJema narokov Kupujlceho podla bodu 8.13.
Zmluvné strany vyhlasujd, ze povazu1u dohodnuté vysky zmluvnych pokut uvedenych
v tejto Zmluve za primerané, pretoZe pri rokovaniach o dohode o vyske tychto
zmluvnych pokut prihliadali na hodnotu a vyznam tymito zmluvnymi pokutami
zabezpedovanych zmluvnych povinnosti PredavaJuceho

Zmluvné pokuty podlia tejto Zmluvy je mozné kumulovat. Kupujuci je opravneny
uplatnit’ zmluvn( pokutu kedykol'vek po tom, ¢o mu vznikne narok na jej zaplatenie.
Akékol'vek zmluvné pokuty podla Zmluvy budd uplatnené formou penalizacnej
faktlry, vyzvy, alebo iného dokladu vyhotoveného Kupujucim. Splatnost’ zmluvnej
pokuty je 30 dni odo dfia jej pisomného uplatnenia Kupujtcim voci Predavajlcemu.
Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve nepredstavuji pausalizovan( nahradu
Skody za poruSenie povinnosti, ktorych spinenie je zabezpelené narokom na
zaplatenie zmluvneJ pokuty. Uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je
dotknuté pravo Kupujlceho na odstdpenie od Zmluvy, Groky z omeskania a na
nahradu vzniknutej $kody; uplatnend zmluvna pokuta nie je zapoatatelna voCi naroku
Kupujliceho na nahradu $kody, t. j. Kupujlci je opréavneny si uplatfiovat narok na
nahradu Skody v celom jej rozsahu bez ohladu na uplatnenie/dhradu zmluvnej
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10
10.1

10.2

10.3

pokuty. Odstipenim od Zmluvy alebo Uhradou uplatnenej Skody nezanikd narok na
Uhradu zmluvnej pokuty.

Zaplatenie zmluvnej pokuty Preddvajlicim nezbavuje Predavajluceho povinnosti dodat’
Plnenie.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a icinnost’

Tato Zmluva nadoblda platnost’ diiom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami

a G¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri

zmlav /www.crz.gov.sk/ v stlade s § 47a Obcianskeho zékonnika v spojeni s § 5a

Zakona o slobode informacii.

Zanik Zmluvy

Zmluva zanikd splnenim zavazkov Zmluvnych stran dohodnutych v Zmluve. Zmluvu

mozu Zmluvné strany ukoncit’ aj:

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diu uvedenému v takejto dohode;

(b) nadobudnutim G¢innosti odsttpenia od Zmluvy v stlade s bodom 10.3.

Odstuipenie od Zmluvy

(a) Predavajici je opravneny od Zmluvy odstlpit na zaklade jednostranného
oznamenia vylucne vtedy:

(i) ak sa Kupujuci dostane do omeskania s Uhradou Ceny a je v omeskani
dihsie ako 30 dni, a to napriek predchadzajlcemu upozorneniu
Predavajlceho s poskytnutim primeranej lehoty na napravu, ktora nesmie
byt’ kratSia ako 3 pracovné dni; alebo

(i) ak Kupujuci porusi zakaz podla bodu 6.9, bez poskytnutia dodatocnej
primeranej lehoty na spInenie povinnosti.

(b) Kupujuci si na Ucely Zmluvy vyhradzuje, Ze poruSenie povinnosti Predavajiceho
alebo nepravdivost’ vyhlaseni a/alebo zéruk Predavajliceho, uvedenych v bodoch
2, 4.1 aZz 4.5, 6.2 az 6.9, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.
V pripade podstatného porusenia Zmluvy je Kupujlci opravneny odstipit’ od
Zmluvy na zdklade jednostranného oznamenia bez poskytnutia dodatocnej
primeranej lehoty na splnenie povinnosti. Odstlipenie podl'a bodu 8.13 sa taktiez
povazuje za odstlpenie pre podstatné porusenie Zmluvy.

(c) Kupujuci smie od Zmluvy odstUpit’ bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty
na splnenie povinnosti na zéklade jednostranného ozndmenia aj v pripade, ak
Predavajlci, jeho Statutarny organ alebo clen jeho Statutdrneho orgéanu alebo
dozorny organ alebo clen jeho dozorného organu bol pravoplatne odstideny za
trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej
Unie, za trestny ¢in legalizacie vynosu z trestnej Cinnosti, za trestny &in zaloZenia,
zoshovania a podporovania zloCineckej skupiny, za trestny <cin zaloZenia,
zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, za trestny cin terorizmu
a niektorych foriem UGcasti na terorizme, trestny ¢in nevyplatenia mzdy
a odstupného alebo za trestny Cin, ktorého skutkovd podstata sdvisi
s podnikanim.

(d) Kupujlci je tiez opravneny odstlpit od Zmluvy na zaklade jednostranného
oznémenia aj bez udania dovodu s okamZzitou Ucinnostou ako v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy, ak bude ozndmenie o odstlpeni od Zmluvy
dorucené Predavajlicemu skor, ako Kupujuci doruci Preddvajlicemu zavdzn(
objednavku podla bodu 4.3 pism. a).

(e) Kupujlci smie od Zmluvy odstlpit’ aj z inych neZ tu vyslovne uvedenych dévodov.
Takéto odstlpenie pre menej podstatné porusenie Zmluvy vSak predpoklada, ze
pred doru¢enim odstUpenia Kupujlci Predavajiceho vyzval na splnenie jeho
povinnosti v primeranej, nie kratSej ako 5-dfiovej lehote a Predavajlci svoju
povinnost’ ani v dodatocnej primeranej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta,
nesplnil.
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(f) Ozndmenie o odstlpeni od Zmluvy musi byt druhej Zmluvnej strane doruceng,
pricom (éinky takéhoto odstipenia nastani odo diia dorucenia oznamenia o
odstlpeni druhej Zmluvnej strane.

11  ZAVERECNE USTANOVENIA
11.1 Zmena obsahu Zmluvy
(a) Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov
k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked' je v Zmluve
vyslovne dohodnutd moznost’ zmenit' obsah Zmluvy formou jednostranného
pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.
(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkol'vek Udajov Zmluvnych
stran uvedenych v zdhlavi Zmluvy, ak ich dosledkom nie je zmena v osobe
Zmluvnej strany, a na zmenu Kontaktnych osob alebo ich Udajov a Kontaktnych
Udajov postacuje jednostranné oznédmenie dorucené druhej Zmluvnej strane
a takdto zmena nevyzaduje prijatie dodatku k Zmluve; Ucinky takejto zmeny
nastan( diilom dorucdenia ozndmenia druhej Zmluvnej strane.
11.2 Rovnopisy
Zmluva sa vyhotovuje v $tyroch rovnopisoch, pricom kazda Zmluvna strana obdrzi
po dvoch rovnopisoch.
11.3 Prezivajuce ustanovenia
Ak Zmluva z akychkol'vek d6évodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Ze body 1,
body tykajlce sa kontroly, zmluvnych pokut, nahrady Skody, dovernych informacii
a ochrany osobnych Udajov, koreSpondencie a dorucovania a tento bod 11, zénikom
Zmluvy nezanikaju.
11.4 Jurisdikcia
Akékol'vek spory, ktoré v slvislosti s touto Zmluvou vzniknl, patria do pravomoci
sidov Slovenskej republiky. Pred zacatim konania na side sa Zmluvné strany
zavazujd vyvinGt' maximalnu snahu o zmierlivé rieSenie sporu a na tento Ucel si
poskytndt’ stcinnost.
11.5 Prilohy
Zmluva obsahuje nasledovné prilohy:
Priloha ¢. 1 - Opis predmetu zékazky
Priloha ¢. 2 — Cenova ponuka/ Technicka Specifikacia
11.6 Zaverecné vyhlasenia
Zmluvné strany vyhlasujl, Ze maju sposobilost’ na pravne Ukony v plnom rozsahu a
ich zmluvna volnost’ nie je Ziadnym sposobom obmedzend. Zmluvné strany dalej
vyhlasuju, Ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej véle,
ktor( prejavili urcito a zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni alebo za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
sGhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnorucne podpisali.

V Predove, dfa: -5 -09- 2024 Vo Zvolene, dia: 06, 09, 2024

Predavajuci: Kupujlci:

DAG SLOVAKIA, a/s. Stredna odborna skola technicka
Ing. Tomas Saloky, predseda predstavenstva Mgr. Miroslav Chamula - riaditel’
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o dodani tovaru
Opis predmetu zakazky

Nazov ziakazky:

Demontaz povodnych svietidiel, dodavka a montaZz novych LED svietidiel v budove dielni
a telocvicne Strednej odbornej Skoly technickej vo Zvolene s nazvom: Ciastoénd
modernizdcia osvetlenia Strednej odbornej Skoly technickej vo Zvolene

Druh zakazky: Zakazka na dodavku tovaru

Opis predmetu zakazky:

Predmetom zdkazky je dodanie tovaru, resp. demontaz povodnych svietidiel a dodavka

a montaz LED svietidiel pre vybrané miestnosti Strednej odbornej $koly technickej vo
Zvolene sidliacej na ulici J. Svermu 1, Zvolen. Dodavka tovarov sa bude tykat’, budovy dielni
a budovy telocviéne, ktoré si umiestnené na parcelach registra "C" ¢. 2700/7, 2700/11,
2700/24 v k.. Zvolen (873705), obec Zvolen.. Suma za kazdé svietidlo musi obsahovat
potrebnt kabeldZ a prislusenstvo pre zapojenie do jestvujucich elektrickych rozvodov.
PoloZka demontdz a montaz svietidiel musi obsahovat’ aj likvidaciu pripadnych odpadov
vzniknutych po¢as vymeny svietidiel. Podrobny pocet a opis svietidiel bude uvedeny

v zadani, ako podklad pre vypracovanie celkovej sumy za dodanie tovarov.

Predpokladana lehota dodavky tovarov: 2 mesiace

Konkrétne podmienky budu upravené v zmluve o dodani tovaru.

Uchddzadi musia vietky uvedené skutonosti zohPadnit’ pri priprave svojej ponuky.
Cenovil ponuku je potrebné stanovit’ v prilohe ¢. 1 Vyzvy na predloZenie cenovej ponuky

— Cenova ponuka.

V Predove, diia . -09- 2024

Ing. Tomas Saloky, prédseda predstavenstva
DAG S AKIA, a. s.
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